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RADETS DIREKTIV
af 26. juni 1990

om veterinzrkontrol og zooteknisk kontrol i samhandelen med visse levende dyr og produkter
inden for Fzllesskabet med henblik p gennemforelse af det indre marked

(90/425/EQF)

RADET FOR DE EUROPAZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro-
pziske Jkonomiske Fzllesskab, serlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen (1),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (?),

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale
Udvalg (3), og

ud fra folgende betragtninger:

Fzllesskabet skal fastsztte foranstaltninger for gradvis at
gennemfore det indre marked i labet af en periode, der
udleber den 31. decembqr 1992;

hvis de fazlles markedsordninger for dyr og animalske
produkter skal fungere harmonisk, forudsatter det, at de
veterinzre og zootekniske hindringer for udviklingen af
samhandelen inden for Fallesskabet med de pAgzldende dyr
og produkter forsvinder; med henblik herp3 udger den frie
bevagelighed for dyr og:landbrugsprodukter et grundleg-
gende element i de felles markedsordninger og ber muliggere
en rationel udvikling af landbrugsproduktionen samt en
optimal anvendelse-af produktionsfaktorerne;

pa veterineromridet benyttes granserne for sjeblikket til at
foretage kontrol, der gir ud pa at sikre beskyttelsen af
menneskers og dyrs sundhed;

det endelige mal er at begrznse veterinzrkontrollen til
afsendelsesstedet; gennemforelsen af dette mil indebarer en
harmonisering af de vasentlige krav med hensyn til beskyt-
telse af dyrs sundhed;

med henblik p4 gennemforelsen af det indre marked ber der,
indtil dette mal faktisk er gennmemfort, legges vegt pA den
kontrol, der skal foretages ved afsendelsen, og organiseres
kontrol, som kan finde sted pd bestemmelsesstedet; med
denne lesning fjernes muligheden for at foretage veterinzr-
kontrol ved Fallesskabets indre grenser, og pd baggrund
heraf er det berettiget at bibeholde et sundhedscertifikat eller
et identifikationsdokument som foreskrevet i EF-bestemmel-
serne;

(1) EFT nar. C 225 af 31. 8. 1988, 5. 4.
(2) EFT nr. C 326 af 19. 12. 1988, s. 28.
(®) EFT nr. C 56 af 6. 3. 1989, s. 20.

denne lesning eger tilliden til den veterinzrkontrol, der
foretages af afsendelsesmedlemsstaten, navnlig gennem ind-
forelse af en ordning med hurtig udveksling af oplysninger;
det er vigtigt, at afsendelsesmedlemsstaten-drager omsorg
for, at veterinzrkontrollen foretages pa passende mide;

i bestemmelsesmedlemsstaten kan veterinzrkontrollen fore-
tages ved stikprever p4 bestemmelsesstedet; i tilfzlde af grov
mistanke om uregelmassigheder kan. veterinzrkontrollen
dog foretages under transporten af dyrene eller produkterne,
og inden for de ikke harmoniserede omrader kan muligheden
for karantzne opretholdes;

det er vigtigt at fastsaztte, hvad der kan geres, hvis en
veterinerkontrol viser, at forsendelsen ikke er forskriftsmaes-

sig;

der ber fastszttes en procedure for bilzeggelse af tvister, der
kan opst3 vedrerende forsendelser fra en bedrift, et center
eller et organ;

det er vigtigt at fastsztte en beskyttelsesordning; pa dette felt
ber ansvaret iszr af hensyn til effektiviteten i ferste omgang
pihvile afsendelsesmedlemsstaten; Kommissionen ber kun-
ne gribe ind, bl.a. ved at undersage forholdene p4 stedet og
ved at trzffe foranstaltninger, der er afpasset efter situa-
tionen;

for at bestemmelserne i dette direktiv kan virke hensigtsmas- -
sigt, skal de omfatte samtlige dyr og produkter, der i
samhandelen inden for Fzllesskabet er underkastet veteri-
nzre krav;

pa det nuverende harmoniseringstrin, og indtil der foreligger
EF-regler, ber dyr og produkter, som ikke er omfattet af
harmoniserede regler, stadig opfylde bestemmelseslandets
krav, for si vidt som disse er i overensstemmelse med
Traktatens artikel 36;

ovennazvnte regler ber gzlde for den zootekniske kontrol;

bestemmelserne i de eksisterende direktiver ber tilpasses de
nye regler i nervaerende direktiv;

disse regler ber tages op til ny behandling inden 1993;

" det ber overlades til Kommissionen at fastsztte gennemfe-

relsesbestemmelser til dette direktiv; i dette sjemed ber der
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fastsattes procedurer, hvorved der indferes et snavert og
effektivt samarbejde mellem Kommissionen og medlemssta-
terne i Den Stiende Veterinerkomité —

- UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Medlemsstaterne sorger for, at veterinzrkontrollen med
levende dyr eller produkter, der er omfattet-af de i bilag A
anforte direktiver, eller med de dyr og produkter, der er
omhandlet i artikel 21, stk. 1, og som skal indg3 i samhan-
delen, ikke lengere foretages ved grznserne, men efter
bestemmelserne i dette direktiv, jf. dog artikel 7.’

Medlemsstaterne skal endvidere serge for, at reglerne i dette
direktiv kommer til at gelde for kontrollen af de zootekniske
dokumenter. :

Dette direktiv berarer hverken kontrollen af dyrs velfzerd
under transport eller den kontrol, der foretages under de
inspektioner, som p3 ikke-diskriminerende vis gennemfores
af de myndigheder, der har ansvaret for den generelle
anvendelse af lovene i en medlemsstat.

Artikel-2 -
I dette direktiv forstds ved:

1) veterinzrkontrol: fysiske kontol af og/eller administra-
tive formaliteter vedrerende de i artikel 1 navnte dyr
eller produkter med henblik pa direkte eller indirekte at
beskytte menneskers eller dyrs sundhed

2) - zooteknisk kontrol: fysisk kontrol af og/eller admini-
strative formaliteter vedrarende dyr, der er omfattet af de
ibilag A; punkt II, nzvnte direktiver og som direkte eller
indirekte tager sigte p4 at forbedre dyreracerne.

3). samhandel: -handel mellem medlemsstater i henhold til
Traktatens artikel 9, stk. 2

4) bedrift: landbrugsejendom eller handelsstald i henhold
til geldende nationale bestemmelser, der er beliggende
pa en medlemsstats omrade, og pa hvilken de i bilag A og
B omhandlede dyr, bortset fra enhovede dyr, holdes eller
opdrattes pa sadvanlig made, samt bedrifter som defi-
neret i artikel 2, litra a), i direktiv 90/426/EQF om
dyresundhedsmassige: betingelser for enhovede dyrs
bevagelser og indfersel af -enhovede dyr- fra tredje-
lande (1)

5) center eller organ: enhver virksomhed, som producerer,
oplagrer, behandler eller hindterer de i artikel 1 nzvnte
produkter

(*) Se side 42 i denne udgave af EFT.

6) kompetent myndighed: en medlemsstats centrale myn-
dighed, der er kompetent til at udfere veterinzrkontrol
eller zooteknisk kontrol, eller enhver myndighed, til
hvem den har delegeret denne kompetence

7) embedsdyrlage: dyrlege udpeget af den kompetente
myndighed.

KAPITELT -

Kontrol pd oprindelsesstedet

Artikel 3

1.  Medlemsstaterne serger for, at de i artikel 1 navnte
dyr og produkter kun kan indgi i samhandelen, hvis de-
opfylder felgende betingelser:

a) de i bilag’A navnte dyr og produkter skal opfylde
kravene i de i dette bilag nzvnte relevante direktiver, og
deibilag B omhandlede dyr og produkter skal opfylde de
dyresundhedsmessige normer i bestemmelsesmedlems-
staten

b) deskal stamme fra en bedrift eller et center eller et organ,
der er underlagt den i stk. 3 navnte regelmassige
officielle veterinzrkontrol

c) -de skal dels vzre identificeret i overensstemmelse med
kravene i EF-bestemmelserne, dels vare registreret p4 en
sidan mide, at de kan fores tilbage til oprindelsesbedrif-
ten, -centret eller -organet eller den bedrift, det center -
eller ogan, som dyrene passerer igennem; Kommissionen
skal inden for en frist p tre mineder fra meddelelsen af
dette direktiv have meddelelse om de nationale identifi-
kations- og registreringsordninger.

Medlemsstaterne skal inden den 1. januar 1993 traffe de
nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de identifi-
kations- og registreringsordninger, der gzlder for sam-
handelen inden for Fallesskabet, udvides til .ogsd at
omfatte dyrenes bevagelser inden for deres omride

d) deskal under transport veere ledsaget af de sundhedscer-
tificater og/eller ethvert andet dokument, der kraeves.ide
ibilag A nazvnte direktiver og nir der er tale om andre dyr
og produkter, i bestemmelsesmedlemsstatens forskrif-
ter.

Disse certifikater eller dokumenter, som udstedes af den
embedsdyrlzge, der har ansvaret for oprindelsesbedrif-
ten, -centret, eller -organet, eller, nar der er tale om de
dokumenter, der kraves i den i bilag A, punktII,
omhandlede zootekniske lovgivning, af den kompetente
myndighed, skal ledsage dyrene eller produkterne til
modtager(en)(ne)

e) dyr eller produkter af dyr, som er modtagelige for smitte,
ma4 ikke
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i) stamme fra bedrifter, centre, organer, distrikter eller
omrider, der er omfattet af restriktioner i henhold til
EF-bestemmelserne, nir disse gelder for de pigzl-
dende dyr eller produkter heraf, som folge af
mistanke om udbrud eller forekomst af en af de i
bilag C anferte sygdomme eller som felge af anven-
delse af beskyttelsesforanstaltninger

ii) stamme fra en bedrift, et center, organ, distrikt eller
omrade, hvor der gzlder officielle restriktioner som
folge af mistanke om, udbrud eller forekomst af
andre-end de i bilag C anforte sygdomme, eller hvor
der anvendes beskyttelsesforanstaltninger

iii} ndr de er bestemt til bedrifter, centre eller organer,

der er beliggende i medlemsstater, der har opniet
garantier i henhold til artikel 9 i direktiv. 64/
432/EQF eller andre tilsvarende EF-regler, som er
vedtaget eller senere vedtages, eller i en stat; som
efter gzldende EF-bestemmelser er blévet anerkendt
som vzrende helt eller delvis smittefri, stamme fra
en bedrift, der ikke opfylder de garantier, som disse
stater kan krzve for andre sygdomme end dem, der
er nazvnt i bilag C.

s

iv) nir de er bestemt til en medlemsstat eller en del af en
medlemsstats omrade, der er omfattet af suppleren-
de- garantier i henhold til artikel 9 i direktiv 64/

432/EQF eller andre tilsvarende EF-regler, som er -

vedtaget eller senere vedtages, stamme fra en bedrift,
et center eller organ og eventuelt en del af et omride,
som ikke opfylder de fastsatte supplerende garan-
tier.

Den kompetente myndighed i oprindelseslandet skal
inden udstedelsen af certifikatet eller ledsagedoku-
mentet sikre sig, at bedrifterne, centrene eller orga-
nerne opfylder kravene i denne litra

f) nir en transport omfatter flere forskellige bestemmelses-
steder, skal dyrene og produkterne samles i et antal
varepartier, der svarer til antallet af bestemmelsessteder.
Hvert vareparti skal ledsages af de i litra d) nzevnte
certifikater og/eller dokumenter

g) nirdedyr eller produkter, der er omfattet af de i bilag A
nzvnte direktiver, og som opfylder EF-reglerne, skal
udferes til et tredjeland via en anden medlemsstats
omride, skal transporten — medmindre den kompetente

myndighed godkender, at der foreligger. tvingende

omstendigheder, hvis dyrenes velfard skal sikres — vaere

under toldkontrol helt frem til det sted, hvor Fzllesska-

bets omrade forlades i overensstemmelse med narmere

bestemmelser herom, som Kommissionen skal fastsztte

efter fremgangsmaden i artikel 18 eller eventuelt arti-
. kel 19.

Niér der er tale om dyr eller produkter, som ikke opfylder
EF-reglerne, eller de i bilag B navnte dyr eller produkter,

kan transit kun finde sted, hvis den kompetente myndig-
hed i transitmedlemsstaten giver udtrykkelig tilladelse
hertil.

2.  Medlemsstaterne skal endvidere serge for,

— atdeiartikel 1 omhandlede dyr og produkter, som mitte
skulle slas ned i forbindelse med et nationalt program for
udryddelse af sygdomme, der ikke er nzvnt i bilag C,
ikke videreforsendes-til en anden medlemsstats omride

— at de i bilag A omhandlede dyr og produkter eller de i
bilag B omhandlede dyr og produkter ikke videreforsen-
des til en anden medlemsstats omrade, hvis de ikke kan
afszttes p4 deres eget omride af de sundhedsmessige
eller dyresundhedsmassige Arsager; som er nazvnt i
Traktatens artikel 36.

3. Uden at det i ovrigt bererer:de kontrolopgaver, som
ifolge EF-bestemmelserne pahviler embedsdyrlzgerne, fore-
tager den kompetente myndighed kontrol af bedrifter,
autoriserede markeder eller opsamlingscentre samt centre og
organer med henblik p3 at sikre, at de dyr eller produkter, der
skal indgd i samhandelen, er i overensstemmelse med
EF-kravene, og navnlig at de opfylder de i stk. 1, litra c) og
d), fastsatte betingelser med hensyn til identifikation.

Nar der er begrundet mistanke om, at EF-betingelserne ikke
overholdes, foretager den kompetente myndighed de forned-
ne undersogelser, og bekrzftes mistanken, trzffer den
passende foranstaltninger, som i givet fald kan indebzre
isolering af den pigzldende bedrift eller det pigzldende
center eller organ.

4. Kommissionen kan efter fremgangsmaden i artikel 18
eller eventuelt artikel 19 fastlegge gennemforelsesbestem-
melser til denne artikel navnlig for at tage hensyn til den.
pigzldende art.

Artikel 4

1.  Afsendelsesmedlemsstaterne trzffer de nedvendige-
foranstaltninger for at sikre,

a) atpersoner, der holder dyr og ligger inde med produkter,
der er navnt i artikel 1; opfylder de i dette direktiv
omhandlede nationale krav eller EF-krav vedrerende
dyrs sundhed og zooteknik under hele produktionen og
afsztningen

b) atdeibilag A nzvnte dyr og produkter veterinermassigt
kontrolleres lige s4 omhyggeligt, som hvis de var bestemt
til det nationale marked, medmindre EF-bestemmelserne
indeholder szrlige undtagelser herfor
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c) atdyrene transporteres p4 en sidan mide, at reglerne om
hygiejne overholdes.

2.  Nir oprindelsesmedlemsstatens kompetente myndig-
hed har udstet det certifikat eller dokument, som ledsager
dyrene eller produkterne, meddeler den den dag, hvor de

udstedes gennem det i artikel 20 omhandlede edb-system, -

den centrale kompetente myndighed i bestemmelsesmed-
lemsstaten og den kompetente myndighed p4 bestemmelses-

stedet de oplysninger, som Kommissionen skal fastlzgge

efter fremgangsmaden i artikel 18.

3.  Afsendelsesmedlemsstaterne trzffer passende foran-
staltninger mod enhver overtrzdelse af veterinzr- og

zootekniklovgivningen, der begas af fysiske eller juridiske

personer, nir det konstateres, at EF-bestemmelserne over-
trzdes, eller iser nir det fastslds, at de udstedte certifikater,
dokumenter eller identifikationsmarker ikke er et korrekt
udtryk for dyrenes eller deres oprindelsesbedrifts status eller
for produkternes virkelige karakteristika.

KAPITEL I

Kontrol pd bestemmelsesstedet

Artikel 5

1.  Bestemmelsesmedlemsstaten ivarksztter folgende
kontrolforanstaltninger:

a) Den kompetente myndighed kan p3 dyrenes eller pro-
dukternes bestemmelsessted ved ikke-diskriminerende
veterinzr - stikprevekontrol undersege, om kravene i
artikel 3 er opfyldt;-den kan i den forbindelse udtage
prever.

Der kan ligeledes foretages kontrol under dyrenes og
produkternes transport pd den pAgzldende medlemsstats
omride, nir transit- eller bestemmelsesmedlemsstatens
kompetente myndighed ligger inde med oplysninger, som
tyder pd, at der er sket en overtradelse.

b) Séfremt de i artikel 1 omhandlede dyr, der stammer fra
en anden medlemsstat, er bestemt til:

i) et autoriseret marked. eller opsamlingscenter som
defineret i EF-bestemmelserne, er-den, der driver
dette marked eller opsamlingssted, ansvarlig- for

modtagelsen af dyr, der. ikke opfylder kravene i

artikel 3, stk. 1

den kompetente myﬂdighed skal ved ikke-diskrimi-
nerende kontrol af certifikaterne eller ledsagedoku-
menterne pise, at dyrene opfylder disse krav

ii) et slagteri, der er under tilsyn af en embedsdyrlage,
skal denne bl.a. ved hjzlp af certifikatet eller
ledsagedokumentet serge for, at kun dyr, der opfyl-
der kravene i artikel 3, stk. 1, slagtes

den, der driver slagteriet, er ansvarlig for slagtning-
en af dyr, der ikke opfylder kravene i artikel 3,
stk. 1, litra c) og d)

iii) en registreret handlende, som foretager en opdeling
af varepartierne, eller enhver virksomhed, der ikke
til stadighed er underkastet kontrol, skal den kom-
petente myndighed anse disse handlende eller virk-
somheder for at vere modtagere af dyrene, og de i
andet afsnit nzvnte betingelser finder anvendelse

iv) bedrifter, et center eller ogan, bl.a. i tilfxlde af
aflesning af en del af varepartiet under transporten,
skal hvert dyr eller hver gruppe af dyr i overensstem-
melse med artikel 3, stk. 1, vare ledsaget af det
originale sundhedscertifikat eller ledsagedokument
indtil ankomsten hos den modtager, der er navnt i
dokumentet.

De i forste afsnit, .nr. iii) og iv) nevnte modtagere skal,
inden der foretages nogen yderligere opdeling -eller
afsztning, sikre sig, at dei artikel 3, stk; 1, litrac) og d),
nzvnte identifikationsmarker, certifikater eller doku-
menter forefindes, og underrette den kompetente myn-
dighed om enhver forssmmelse eller uoverensstemmelse,
og skal i s3 fald isolere de pigzldende dyr, indtil den
kompetente myndighed har truffet afgerelse om, hvad
der skal ske med dem.

Den garanti, som de i forste afsnit, nr. iii) og iv),
omhandlede modtagere skal fastlagges i en aftale, der
indgds med den kompetente myndighed i forbindelse
med den i artikel 12 omhandlede forudgiende registre-
ring. Den kompetente myndighed kontrollerer ved hjzip
af stikpraver, om disse garantier overholdes.

Denﬁc litra finder tilsvarende anvendelse p4 modtagerne
afde i artikel 1 omhandlede produkter.

2.  De modtagere, der er anfert pi det certifikat eller
dokument, som er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra d)

a) skal pd anmodning af den kompetente myndighed i
bestemmelsesmedlemsstaten og i det omfang, det er
nedvendigt for udferelsen af den i stk. 1 omhandlede
kontrol, p3 forhind-give meddelelse om indferelsen af
dyr eller produkter fra en anden medlemsstat, herunder
navnlig forsendelsens karakter og den - forventede
ankomstdato.

Fristen for underretning ma normalt ikke overstige én
dag; dog kan medlemsstaterne under uszdvanlige for-
hold krave en underretningsfrist pa to dage.

Denne underretning kraves ikke for registrerede heste,
som er forsynet med et identifikationsdokument som
fastsat i direktiv 90/427/EOF

b) skal i en periode, der.fastsxttes af den kompetente
- myndighed, men i mindst seks maneder, opbevare de i
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artikel 3 nevnte sundhedscertifikater eller dokumenter
med henblik pa forevisning for den kompetente myndig-
hed pd dennes anmodning.

3.  Gennemfarelsesbestemmelserne til denne artikel fast-
lzegges efter fremgangsmiden i artikel 18 eller eventuelt
artikel 19.

Artikel 6

1.  Skal levende dyr efter EF-bestemmelserne eller natio-

nale forskrifter p4 omrader, der endnu ikke er harmoniseret,-

og under overholdelse af Traktatens almindelige regler,
anbringes i karantzne, sker dette normalt p4 bestemmelses-
bedriften.

2. Nir karantznen er berettiget ud fra et veterinzrmas-

sigt synspunkt, kan den finde sted pA en karantanestation. .

Denne station skal betragtes som forsendelsens bestemmel-
sessted. Den pigzldende medlemsstat meddeler Kommissio-
nen begrundelserne for denne foranstaltning.

3.  Forpligtelserne vedrorende karantzne og stedet herfor
angives nzrmere i de veterinzermassige betingelser, der er
omhandlet i artikel 21, stk. 2.

Artikel 7

1.  Medlemsstaterne paser ved den kontrol, der foretages
pa-steder, hvor de i artikel 1 omhandlede dyr og produkter
fra tredjelande kan indferes til Fellesskabets omride, sdsom
havne, lufthavne og granseovergangssteder fzlles med
tredjelande, at folgende foranstaltninger trzffes:

a) de certifikater eller dokumenter, der ledsager dyrene eller
produkterne, skal kontrolleres

b) hvis der er tale om dyr eller produkter indfert fra
tredjelande, skal de under toldkontrol sendes til inspek-
tionsstederne for dér at underkastes veterinzrkontrol.

De i bilag A navnte dyr eller produkter kan ikke
toldklareres, medmindre kontrollen viser, at de er i
overensstemmelse med EF-bestemmelserne

c) dyr og produkter fra Fellesskabet underkastes de kon-
trolregler, som er fastsat i artikel 5.

2. De i bilag B nevnte dyr eller produkter eller dyr og-

produkter, som indferes pa grundlag af nationale dyresund-
hedsmzssige bestemmelser, skal indferes direkte p4 Fzlles-
skabets omride til et af kontrolstederne i den medlemsstat,
som ensker at foretage denne indfersel, og skal her kontrol-
leres i overensstemmelse med stk. 1, litra b)

Medlemsstaterne, som indferer dyr fra tredjelande pa grund-
lag af nationale dyresundhedsmassige regler, underretter

Kommissionen og de ovrige medlemsstater — herunder
navnlig transitmedlemsstaterne — om en sddan import og
om de krav, der stilles hertil.

Bestemmelsesmedlemsstaterne forbyder videreforsendelse
fra deres omride af dyr, som ikke har opholdt sig der i de
tidsrum, der er fastsat i de szrlige EF-bestemmelser, eller af
produkter som omhandlet i andet afsnit, medmindre bestem-
melsesstedet er en anden medlemsstat, der ligeledes foretager
import fra tredjelande uden transit.

Disse dyr eller produkter kan imidlertid, indtil der vedtages
EF-bestemmelser, indferes i en anden medlemsstat end den,
der er omhandlet i andet afsnit, efter at denne medlemsstat og
eventuelt en transitmedlemsstat forinden har godkendt kon-
trolvilkdrene. De pdgzldende medlemsstater underretter
Kommissionen og de ovrige medlemsstater i Den Stiende
Veterinerkomité om anvendelsen af denne undtagelse og om
de aftalte kontrolvilkar,

3. Uanset stk.1 skal alle dyr eller produkter, som
transporteres med transportmidler, der regelmassigt og
direkte forbinder to geografiske punkter i Fzllesskabet, dog
fra den 1. januar 1993 underkastes de i artikel 5 omhandlede
kontrolbestemmelser.

Artikel 8

1.- Hyvis en medlemsstats kompetente myndigheder ved en
kontrol p4 forsendelsens bestemmelsessted eller under trans-
porten konstaterer,

a) at der forekommer stoffer, som har forirsaget en af de
sygdomme, der er nzvat i direktiv 82/894/EQF (1),
senest @ndret ved Kommissionens afgerelse 90/134/
EQF (2), eller en zoonose-eller sygdom, eller at et hvilket-
som helst andet forhold, der kan udgere en alvorlig fare
for dyr eller mennesker, gor sig gzldende, eller at
produkterne kommer fra et omrade, der er.smittet med
en epizootisk sygdom, pabyder de, at dyret eller dyrene
anbringes i karantzne p4 nzrmeste karantanestation,
slas ned og/eller destrueres.

Udgifterne i forbindelse med de i forste afsnit fastsatte
foranstaltninger p3hviler afsenderen, dennes reprasen-
tant eller den person, der har ansvaret for produkterne
eller dyrene.

De kompetente myndigheder i bestemmelsesmedlemssta-
ten giver straks pd den mest hensigtsmassige mide og
skriftligt de kompetente myndigheder i de ovrige med-
lemsstater og Kommissionen meddelelse om de konsta-
terede forhold samt om de afgorelser, de har truffet, og
begrundelsen herfor.

Der kan ivarkszttes beskyttelsesforanstaltninger som
fastsat i artikel 10.

(*) EFT nr. L 378 af 31. 12. 1982, 5. 58.
(2) EFT nr. L 76 af 22, 3. 1990, s. 23.



Nr. L'224/34

De Europziske Fazllesskabers Tidende

18. 8. 90

Endvidere kan Kommissionen p4 anmodning af en.

medlemsstat og efter fremgangsmaden i artikel 17 for at
imedegd situationer, der ikke er forudset i EF-bestem-
melserne, treffe enhver foranstaltning, der er nedvendig
for at ni frem til en samordnet politik i medlemssta-
terne;

b)  at dyrene eller produkterne ikke obfylder betingelserne i
EF-direktiverne, jf. dog litra a), eller, dersom medlems-

staten opndr garantier i henhold til artikel 9 i direktiv-

64/432/EQF eller andre tilsvarende EF-regler, som er
vedtaget eller senere vedtages, i de nationale dyresund-
hedsmassige bestemmelser, kan de, medmindre der fra
et sundhedsmassigt eller dyresundhedsmassigt syns-
punkt er noget til hinder herfor, give afsenderen eller
dennes reprasentant valget mellem

— hvis der forekommer restkoncentrationer, oprethol- -
delse af kontrol med dyrene eller produkterne, indtil -

det bekraftes, at EF-reglerne: er overholdt, og,

safremt disse regler ikke er overholdt, anvendelse af -

de foranstaltninger, der-er fastsat i EF-lovgivnin-
gen

— nedslagning af dyrene eller destruktion af produkter-
ne

— tilbagesendelse med tilladelse fra den kompetente
myndighed i afsendelsesmedlemsstaten, og forhinds-
underretning -af transitmedlemsstaten eller transit-
medlemsstaterne.

Dog kan der, hvis der konstateres forsemmelser vedre-
rende certifikatet eller dokumenterne, gives ejeren eller
dennes reprasentant en frist til at f4 bragt dokumenterne
i orden, for sidstnzvnte mulighed benyttes.

2.  Kommissionen opstiller efter fremgangsmaden i arti-
kel 18 en liste over de i stk. 1 omhandlede sygdomme samt
gennemforelsesbestemmelserne til nervarende artikel.

Artikel 9

1.  Ideiartikel 8 omhandlede tilfzlde stter den kompe-
tente myndighed i en bestemmelsesmedlemsstat sig straks i
forbindelse med de kompetente myndigheder i afsendelses-
medlemsstaten. Sidstnzvnte myndigheder trzffer de ned-
vendige foranstaltninger og meddeler den kompetente myn-
dighed i bestemmelsesmedlemsstaten, hvilken kontrol der er
udfert, hvilke afgorelser der er truffet, samt begrundelsen for
disse.

J

Hvis bestemmelsesmedlemsstatens kompetente myndighed
nerer frygt for, at disse foranstaltninger ikke er tilstrakke-
lige, soger den sammen med den kompetente myndighed i
afsendelsesmedlemsstaten at rette op p4 situationen, idet der
eventuelt aflegges et besog pi stedet.

Hvis der efter den i artikel 8 omhandlede kontrol konstateres
gentagne forsemmelser, underretter den kompetente myn-

dighed i bestemmelsesmedlemsstaten Kommissionen og de
ovrige medlemsstaters kompetente myndigheder herom.

Kommissionen kan pd anmodning af den kompetente myn-
dighed i bestemmelsesmedlemsstaten eller pa eget initiativ
under hensyn til arten af de konstaterede overtrzdelser

— isamarbejde med de kompetente nationale myndigheder
sende et inspektionshold til stedet

— pilegge en embedsdyrlege, som er godkendt af de
involverede parter, og hvis navn skal st3 p4 en liste, der
udarbejdes af Kommissionen efter indstilling fra med-
lemsstaterne, at kontrollere-forholdene p4 stedet

— péalzgge den kompetente myndighed at skarpe kontrol-
len med bedriften, centret, organet, det autoriserede
marked eller opsamlingssted eller oprindelsesomradet.

Den meddeler medlemsstaterne sine konklusioner.

Indtil Kommissionens konklusioner foreligger, skal afsendel-
sesmedlemsstaten p4 anmodning af bestemmelsesmedlems-
staten skzrpe kontrollen med dyrene eller produkterne fra
den pigzldende bedrift, det pigzldende center, organ,
autoriserede marked eller opsamlingssted eller omrade, og
ndr tungtvejende dyresundhedsmassige hensyn taler herfor,
indstille udstedelsen af certifikater eller transportdokumen-
ter.

Bestemmelsesmedlemsstaten kan for sit vedkommende skar-
pe kontrollen med dyr med samme oprindelse.

P34 anmodning af en af de to bererte medlemsstater skal
Kommissionen, hvis den sagkyndiges udtalelse bekrzfter
forsemmelserne, efter fremgangsmaden i -artikel 17 traffe
passendeé foranstaltninger, som kan vare si vidtrazkkende
som at give medlemsstaterne tilladelse til midlertidigt at
nagte indfersel pi deres omrade af dyr eller produkter fra
den pigldende bedrift eller det pigaldende center, organ,
autoriserede marked eller opsamlingssted eller omride.
Foranstaltningerne skal hurtigst muligt stadfastes eller znd-
res efter fremgangsmaden i artikel 17.

2.  Undtagen i de i stk. 4 omhandlede tilfxlde berpres de
klagemuligheder, der i henhold til gzldende lovgivning i
medlemsstaterne findes over for de afgerelser, der traffes af
de kompetente myndigheder,-ikke af dette direktiv.

De afgorelser, der trzffes af bestemmelsesmedlemsstatens
kompetente myndighed, skal med angivelse af begrundelsen

~ derfor meddeles afsenderen eller dennes reprasentant samt

den kompetente myndighed i afsendelsesmedlemsstaten.

P3 anmodning af afsenderen eller dennes reprasentant skal
de begrundede afgarelser meddeles den pigeldende skriftligt
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med angivelse af de klagemuligheder, der efter gzldendelov i
bestemmelsesmedlemsstaten stdr til hans ridighed, samt af
form og frister for indgivelse af klage.

Dog kan de to parter i tilflde af tvist, hvis de er enige herom,
inden for en frist pa hejst 1 maned, forelzgge tvisten for en
sagkyndig, som skal vare opfert pa en liste over Fallesska-
bets sagkyndige, der udarbejdes af Kommissionen, idet
udgifterne i forbindelse med denne sagkyndige bistand
pahviler Feallesskabet.

Den sagkyndige skal afgive udtalelse inden for en frist pd
hajst 72 timer eller efter, at resultatet af eventuelle analyser
foreligger. Parterne underkaster sig den sagkyndiges udtalel-
se under overholdelse af EF-veterinerbestemmelserne.

3.  Udgifterne til tilbagesendelse af forsendelsen, til
anbringelse i fold eller isolering af dyrene, eller om nadven-
digt til nedslagning eller destruktion af dem pihviler afsen-
deren, dennes reprasentant eller den, som har ansvaret for
dyrene eller produkterne. -

4. = Gennemfeorelsesbestemmelserne til denne artikel ved-
tages efter fremgangsmaden i artikel 18 eller i givet fald efter
fremgangsmaiden i artikel 19.

KAPITEL HI

Fzlles bestemmelser

Artikel 10..

1.  Enmedlemsstat underretter straks de evrige medlems-
stater og Kommissionen; nir det konstateres, at der p4 dens
omride forekommer en af de i direktiv. 82/894/EQF
omhandlede sygdomme, samt ndr der konstateres zoonoser,
sygdomme eller andre forhold,-der kan udgere en alvorlig
fare for dyrs eller menneskers sundhed.

Afsendelsesmedlemsstaten ivaerksatter-straks de bekempel-
sesforanstaltninger eller forebyggende foranstaltninger, der
er fastsat i EF-bestemmelserne, navnlig afgrensning af de
heri foreskrevne iagttagelsesdistrikter, eller treffer enhver
anden foranstaltning, som den finder hensigtsmassig.

En bestemmelses- eller transitmedlemsstat, der ved den i
artikel 5 omhandlede kontrol har konstateret - en af de
sygdomme eller andre forhold, som er nzvnt i forste afsnit,
kan om nedvendigt treffe forebyggende foranstaltninger,
der er fastsat i EF-bestemmelserne, herunder anbringe dyrene
i karantzne.

Indtil der er truffet foranstaltninger i overensstemmelse med
stk. 4, kan bestemmelsesmedlemsstaten, nir tungtvejende
hensyn til menneskers og dyrs sundhed taler herfor, trzffe
beskyttelsesforanstaltninger over for de berprte bedrifter,

centre eller organer eller i tilfxlde af en epizooti: oprette
det iagttagelsesdistrikt, som er foreskrevet i EF-bestemmel-
serne,

De foranstaltninger, som medlemsstaterne trzffer, meddeles
straks Kommissionen og de ovrige medlemsstater.

2.  Eneller flere repraesentanter for Kommissionen kan pa
anmodning af den i stk. 1, ferste afsnit, neevnte medlemsstat
eller pd Kommissionens initiativ straks tage til stedet for
i samarbejde med de kompetente myndigheder at undersoge,
hvilke foranstaltninger der er truffet, og afgive en udtalelse
om foranstaltningerne.

3.  Hvis Kommissionen ikke er blevet informeret om disse
foranstaltninger, eller hvis den finder de trufne foranstalt-
ninger utilstrakkelige, kan den i samarbejde med den bergrte
medlemsstat trzffe beskyttelsesforanstaltninger med hensyn
til dyrene:eller produkterne fra det epizooti-ramte omride
eller fra en bestemt bedrift, et bestemt center eller organ,
indtil Den Stiende Veterinzrkomité treder sammen. Disse
foranstaltninger skal s& hurtigt som muligt forelegges Den
Stiende Veterinzerkomité for at blive stadfastet, &ndret eller
ophavet efter fremgangsmiden i artikel 17.

4. Under alle omstzndigheder lader Kommissionen
snarest muligt Den Stiende Veterinzrkomité undersege
situationen. Den traffer efter fremgangsmaden i artikel 17
de nedvendige foranstaltninger for dei artikel 1 omhandlede
dyr og produkter og, hvis- situationen kraver det, for
produkter afledt af disse. Den felger udviklingen i situatio-
nen og zndrer eller ophaver de trufne afgorelser efter samme
fremgangsmide p4 baggrund af denne udvikling.

5.  Gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel samt
listen-over zoonoser og andre forhold, der kan udgere en
alvorlig fare for menneskers sundhed, vedtages efter frem-
gangsméiden i artikel 18.

Artikel 11

Den enkelte medlemsstat og Kommissionen udpeger hver for
sig den eller de tjenester med kompetence p4 veterinzrkon-
trolomrédet, der skal foretage veterinzrkontrollen og vare-
tage samarbejdet med kontroltjenesterne i de gvrige med-
lemsstater.

Artikel 12

Medlemsstaterne sorger for, at alle erhvervsdrivende, der
inden for Fzllesskabet handler med dyr og/eller produkter,
som er omhandlet i artikel 1,

a) p& anmodning af den kompetente myndighed forinden
registreres i et offentligt register

b) farer et register over leveringer og, for de modtagere,
som er omhandlet i artikel 5, stk. 1, litra b), nr. iii), det
senere bestemmelsessted for dyrene eller produkterne.
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Registret skal opbevares i ‘et tidsrum, der fastswttes af
den kompetente nationale myndighed, s det p& forlang—
ende kan forevises for denne.

Artikel 13

Medlemsstaterne sorger ligeledes for, at befuldmgtigede fra
deres veterinartjenester, i givet fald i samarbejde med andre
tjenesters befuldmagtigede p4 dette omride, bl.a. kan

— fare tilsyn med bedrifter, anlzg, transportmidler og
metoder til markning og identifikation af ‘dyrene

— for s3 vidt angdr de i bilag A nzvnte produkter kontrol-
lere, at personalet overholder de i samme bilag fastsatte
krav

— udtage prover af

i) dyr, som er bestemt til salg, er markedsfort eller er
under transport

ii) produkter, som er bestemt til oplagring eller til salg,
er markedsfort eller er under transport

— gennemgd den dokumentation eller de edb-oplysninger,
der anvendes ved den kontrol, som felger af de i henhold
til dette direktiv trufne foranstaltninger.

Medlemsstaterne krzver, at de kontrollerede bedrifter,

centre eller organer samarbejder med de pagzldende befuld--

mzgtigede i det omfang, det er nedvendigt for udferelsen af
disse opgave.

Artikel 14

1. .. Idirektiv 64/432/EQF (1), senest &ndret ved direktiv
89/662/EQF (), foretages folgende xndringer:

a) Artikel 6 affatte; siledes:
»Artikel 6

Slagtedyr, som- straks efter ankomsten til bestemmel-
seslandet, er blevet fort til et slagteri enten direkte eller

via et autoriseret marked eller opsamlingscenter; skal”

slagtes her s4 hurtigt som muligt i overensstemmelse med
de dyresundhedsmaessige krav.

Slagtedyr, som straks efter ankomsten til bestemmel-
seslandet er blevet fort til et:i umiddelbar nzrhed af et
slagteri beliggende marked, hvis bestemmelser kun giver
tilladelse til, at alle dyrene, is®r ved afslutningen af
markedet, bringes til et slagteri, der.er godkendt af den
kompetente centrale myndighed, skal slagtes pd dette
slagteri senest fem dage efter deres ankomst til marke-
det.

(1) EFT nr. 121 af 29. 7. 1964, 5. 1977/64.
(2) EFT nr. L 395 af 30. 12. 1989, s. 13.

Den kompetente myndighed i modtagerlandet kan af
dyresundhedsmassige grunde udpege det slagteri, til
hvilket dyrene skal transporteres.« .

b) Artikel 7, stk.3, og artikel 8, stk. 2, andet afsnit,
udgir.

c) Artikel 9 og 10 affattes siledes:
»Artikel 9

1.  En medlemsstat, der rider over et nationalt pro-
gram til bekempelse af en af de smitsomme sygdomme,
der ikke er anfert i bilag E, for hele eller en del af dens
omride, kan forelegge Kommissionen dette program
bl.a. med oplysning om felgende:

— situationen med hensyn til den padgxldende sygdom
pa dens omride

— begrundelsen for programmet under:hensyn til syg-
dommens alvor og programmets cost/benefit-for-

dele

— det geografiske omrdde, hvor programmet skal
anvendes

— de forskellige former for status, der gzlder for
virksomhederne, og de normer, der skal opfyldes i
hver kategori, samt undersegelsesprocedurerne

— kontrollen med programmet

— konsekvenserne af, at -en virksomhed mister sin -
status, uanset arsagen

— deforanstaltninger, der skal traffes, sdfremt der som
folge af kontrol, der gennemferes i henhold til
bestemmelserne i programmet, konstateres positive
resultater.

2. Kommissionen gennemgir de programmer, som
medlemsstaterne har forelagt. Programmerne kan under
overholdelse af kriterierne i stk. 1 godkendes efter frem-
gangsmdden i artikel 12. Efter samme fremgangsmade
praciseres de generelle eller begrznsede supplerende
garantier, som kan kraves i samhandelen inden for
Fallesskabet, samtidig eller senest tre mneder efter, at
programmerne er godkendt. Disse garantier-mi ikke
vare mere omfattende end dem, som medlemsstaten
anvender p3 sit eget omride.

3. Det af medlemsstaten forelagte program kan
sendres eller suppleres. efter fremgangsmaden i artikel 12.
Efter samme fremgangsmide kan der- godkendes
zndringer af eller tilleg il et tidligere godkendt program
eller garantier fastsat i henhold til stk. 2.

Artikel 10

1. Enmedlemsstat, der mener at vare helt eller delvis
fri for en af de sygdomme, som kan ramme kvag og svin,
forelegger Kommissionen beherigt bevismateriale her-
for. Den ger navnlig rede for folgende:
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— sygdommens art og udviklingen i dens forekomst p4
medlemsstatens omride

— resultaterne af kontroltest baseret p4 en serologisk,
mikrobiologisk, patologisk eller epidemiologisk un-
dersogelse og pi det forhold, at der er pligt til
at anmelde denne sygdom til de kompetente myndig-
heder '

— kontrollens varighed -

— igivet fald den periode, i hvilken der har varet forbud
mod at vaccinere mod sygdommen, og-det geogra-
fiske omride omfattet af forbuddet

— reglerne for kontrol med, at sygdommen ikke fore-
kommer.

2. Kommissionen gennemgar det bevismateriale, som
medlemsstaterne har fremsendt. De generelle eller

begreznsede supplerende garantier, der kan kreves i~

samhandelen inden for Fzllesskabet, kan praciseres efter
fremgangsmaden i artikel 12. Disse garantier m3 ikke
vaere mere omfattendé end dem, som medlemsstaten
anvender p3 sit eget omride. Hvis bevismaterialet fore-
lgges for den 1. juli 1991, skal der trzffes afgerelser om
de supplerende garantier inden den 1. januar 1992.

3.  Den pigzldende medlemsstat giver Kommissionen
meddelelse om enhver zndring af det i stk. 1 nzvnte
bevismateriale vedrerende sygdommen. P4 baggrund af
de meddelte oplysninger kan de garantier, der er fastsat i
henhold til stk. 2, ndres eller ophzves efter fremgangs-
mdden i artikel 12.«

2. Artikel 5, stk. 2, andet til fjerde afsnit, og artikel 7 og
15 i direktiv 88/407/EQF (!) udgir.

3. Artikel 5, stk. 2, andet til fjerde afsnit, og artikel 14 i
direktiv 89/556/EQF (2) udgar.

4. I fjerde linje i artikel 13, stk. 1, i direktiv 72/462/
EQF (3),  senest xndret ved direktiv 89/227/EQF (4),
ndres tallet »tre« til »feme«.

Artikel 15

1. I direktiv 64/432/EQF og 89/556/EQF indsattes
som artikel 14: .

»Artikel 14

Bestemmelserne i Radets direktiv 90/425/EQF af den
26. juni 1990 om veterinzrkontrol og zooteknisk kontrol
i samhandelen med visse levende dyr og produkter inden
for Fellesskabet med henblik p4 gennemforelse af det
indre marked (*) finder iszr anvendelse med hensyn til

(*) EFT nr. L 121 af 29. 7. 1988, s. 10.
(2) EFT nr. L 302 af 19. 10. 1989, s. 1.
(3) EFT nr. L 302 af 31. 12. 1972, s. 28.
(*) EFT nr. L 93 af 6. 4. 1989, s. 25.

kontrol p4 oprindelsesstedet, tilrettelzggelse og opfelg-
ning af den kontrol, som bestemmelseslandet skal fore-
tage, samt med hensyn til de beskyttelsesforanstaltninger,
der skal iverksattes. «

(*) EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 29.

2. I direktiv 88/407/EQF indszttes som artikel 15;

»Artikel 15

Bestemmelserne i Ridets direktiv.90/425/EQF af den
26. juni om -veterinzrkontrol og zooteknisk kontrol i
samhandelen: med visse levende dyr og produkter inden
for Fzllesskabet med henblik pi gennemforelse af det
indre marked (*) finder iszr anvendelse med hensyn til
kontrol p3 oprindelsesstedet, tilretteleggelse og opfalg-
ning af den kontrol, som bestemmelsesmedlemsstaten
skal foretage, samt med hensyn til de beskyttelsesforan-
staltninger, der skal iverksattes.«

(*)EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s.29.

3. Idirektiv 90/426/EQF affattes artikel 9 siledes:

»Artikel 9

Bestemmelserne i Ridets direktiv 90/425/EQF af den
26. juni om veterinzrkontrol i samhandelen med visse
levende dyr og produkter inden for Fzllesskabet med
henblik p3 gennemforelse af det'indre marked (*) finder
iszr anvendelse med hensyn til kontrol p4 oprindelsesste-
det, tilrettelzeggelse og opfelgning af den kontrol, som
bestemmelsesmedlemsstaten skal foretage, samt med
hensyn til de beskyttelsesforanstaltninger, der skal ivark-
sattes. «

(*) EFT nr. L 224 af 18..8. 1990, s. 29.

Artikel 16

Kommissionen kan efter fremgangsmaden i artikel 18 &ndre
listen over sygdomme i bilag C.

Artikel 17

Nér der henvises til fremgangsmaden i denne artikel, traffer
Den Stiende Veterinzrkomité, der er nedsat ved ‘afgerelse
68/361/EQF (), afgerelse i overensstemmelse med de reg-
ler, der er fastsat i artikel 17 i direktiv 89/662/EQF.

Artikel 18

Nir der henvises til fremgangsmaden i denne artikel, traffer
Den Stiende Veterinzrkomité afgerelse i overensstemmelse
med de regler, der er fastsat i artikel 18 i direktiv
89/662/EQF.

N

(%) EFT nr. L 255 af 18. 10. 1968, s. 23.
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Artikel 19

Niér der henvises til fremgangsmaden i denne artikel, treffer
Den Stdende Zootekniske Komité, der er nedsat ved afgarelse
77/505/EQDF (1), afgerelse i overensstemmelse med de reg-
ler, der er fastsat i artikel 11 i direktiv 88/661/EQF (2).

KAPITEL IV

Afsluttende bestemmelser og overgangsbestemmelser

Artikel 20

1. Kommissionen udarbejder- efter fremgangsmaden i
artikel 18 et edb-system for forbindelserne mellem veterinzr-
myndighederne, navnlig med henblik p4 at lette udvekslingen

af oplysninger mellem de kompetente myndigheder i de

omrider, hvor der er udstedt et' sundhedscertifikat eller
-dokument, som ledsager dyrene og de animalske produkter,
og de kompetente myndigheder p4 bestemmelsesstedet.

2. Deregler for Fallesskabets finansielle deltagelse, der er

fastsat i artikel 37 i beslutning 90/424/EQF, og som er
nedvendige for gennemforelsen af dette program, vedtages
efter fremgangsmaden i artikel 42 i dene bestutning.

3. Efter fremgangsmiden i artikel 18 vedtager Kommis-
sionen gennemferelsesbestemmelserne til denne artikel,
herunder relevante normer for udveksling af data og regler
for s3 vidt angar sikkerhed i forbindelse med de udvekslede
data.

Artikel 21

Indtil den 31. december 1992 er samhandelen med de i-
bilag B omtalte dyr og produkter, indtil derf vedtages EF-be- -

stemmelser, underkastet de kontrolregler, der er anfert i
dette direktiv, szrlig reglernei artikel 3, stk. 1, litra a), andet
. sztningsled, idet hindhzvelsen af nationale regler med
henblik p4 identifikation af partier dog ikke bereres heraf.

Medlemsstaterne meddeler inden den-i artikel 26 fastsatte -

dato Kommissionen og de gvrige medlemsstater de betingel-
ser og regler, som for gjeblikket gelder for indfersel pa deres
omride af deistk. 1 omhandlede dyr og produkter, herunder
regler med henblik p4 identifikation.

Kommissionen fastsatter efter fremgangsmaden i artikel 17
de nedvendige foranstaltninger med henblik p4 at udarbejde
en datamatiseret oversigt.over de'i stk. 2 nzvnte betingel-
ser.

Kontrolreglerne for de i bilag A omhandlede dyr og produk-
ter udvides til at omfatte dyr og animalske produkter, som
endnu ikke er omfattet af dette bilag, nir der vedtages

(1) EFT nr. L 206 af 12. 8. 1977, s. 11.
(2) EFT nr. L 382 af 31. 12. 1988, s. 16.

harmoniserede regler for samhandelen med dem. Inden den
1. januar 1992 trzffer Ridet afgerelse om, hvorvidt dyr og
animalske produkter, der ikke er omfattet af direktiv 89/
662/EQF og narvarende direktiv, skal medtages i disse
direktivers anvendelsesomrade pr. 31. december 1992.

Artikel 22

1.  Medlemsstaterne forelegger inden den 1. oktober
1991 et program for Kommissionen med oplysning om de
nationale foranstaltninger, som de agter at ivarksztte for at
gennemfore malsztningerne i nervaerende direktiv, navnlig
kontrolhyppigheden. , '

2. Kommissionen gennemgar de programmer, som med-
lemsstaterne forelgger den i henhold til stk. 1.

3. Kommissionen tilstiller hvert 4r og forste gang i 1992
medlemsstaterne en henstilling vedrerende et kontrolpro-
gram for det folgende ar, som Den Stiende Veterinzerkomité
forinden udtaler sig om. Henstillingen kan senere tilpas-
ses.

Artikel 23

1. Indenden 1. januar 1991 traffer Rddet med kvalifice-
ret flertal p3d forslag -af Kommissionen afgerelse om de
generelle regler og principper for kontrollen med import fra
tredjelande af dyr og produkter, som er omfattet af dette
direktiv. Kontrolstederne ved de ydre grznser, og de krav,
som disse kontrolsteder skal opfylde, fastlegges inden
navnte dato.

2. Inden 1. januar 1993 tager Ridet bestemmelserne i
dette direktiv, navnlig artikel 10 og artikel 5,-stk. 2, litra a),
op-til fornyet behandling pd grundlag af en rapport fra
Kommissionen om den indvundne erfaring ledsaget af even-
tuelle forslag, hvorom Ridet traffer afgorelse med kvalifice-
ret flertal.

Artikel 24

Indtil den 31: december 1993 eller senest 12 méneder efter
den dato, hvor medlemsstaterne skal efterkomme direktiv
90/423/EQF, kan medlemsstaterne uanset artikel 5, stk. 1,
for at muliggere en gradvis iverksattelse af kontrolordnin-
gen i dette direktiv

— fortsat kontrollere dokumenter under transporten af de i
bilag A og B omhandlede dyr og produkter for at sikre
overholdelse af de sarlige krav i EF-bestemmelserne eller
de nationale bestemmelser

— kontrollere dokumenter under transporten af dyr og
produkter indfert fra tredjelande til medlemsstaterne.
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Artikel 25

Inden den 1. oktober 1992 fastsztter Ridet med kvalificeret:

flertal pa forslag af Kommissionen den ordning, der skal
gxlde efter udlebet af gyldigheden af overgangsbestemmel-
serne i artikel 24.

Artikel 26

‘Medlemsstaterne saztter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme

i) artikel 10 i nzrverende direktiv og artikel 9 i direktiv
89/662/EQDF to maneder: efter meddelelsen af dette
direktiv

ii). de ovrige bestemmelser i nerverende direktiv inden en

dato, der skal fastszttes ved den afgerelse, som skal .
treeffes inden den 31: december 1990, dog senest den -

31. december 1991.

Den Hellenske Republik har dog en yderligere frist pa et
ar til at efterkomme de ovrige bestemmelser.

Artikel 27

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfzrdiget i Luxembourg, den 26. juni 1990,

Pd Rddets vegne
M. OKENNEDY

Formand
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BILAG A
I. VETERINARFORSKRIFTER

Rédets direktiv 64/432/EQF af 26. juni 1964 om veterinzrpolitimzssige problemer ved handel inden for
Fzllesskabet med kvag og svin

EFT nr. 121 af 29.'7. 1964, s. 1977/64.

Rédets direktiv 88/407/EQF af 14. juni 1988 om fastszttelse af de vetérinzrpolitimxssige krav i forbindelse med
handelen inden for Fzllesskabet med frosset tyreszd og indfersel heraf

EFT nr. L 194 af 22. 7. 1988, s. 10. ‘

Radets direktiv 89/556/EQF af 25. september 1989 om fastsattelse af veterinzrpolitimassige betingelser i
forbindelse med-handel inden for Fzllesskabet med embryoner af tamkveg samt med indfersel heraf fra
tredjelande

EFT nr. L 302 af 19. 10. 1989, s. 1.

Diréktiv 90/426/EQF af 26. juni 1990 om dyresundhedsmassige betingelser for enhovede dyrs bevaegelser og
indfersel af enhovede dyr fra tredjelande (1)

EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. 42.

Ridets direktiv 90/429/EQF af 26. juni 1990 om fastsettelse af de dyresundhedsmassige krav i forbindelse med
handelen inden for Fellesskabet med ornes®d og indfersel heraf

EFT nr. L 224-af 18. 8. 1990. s. 62.

II. ZOOTEKNISKE FORSKRIFTER

Radets direktiv 77/504/EQF af 25. juli 1977 om racerent aviskvaeg

EFT nr. L 206 af 12. 8. 1977, s. 8.

Radets direktiv 88/661/EQF af 19. december 1988 om zootekniske normer for avlssvin

EFT nr. L 382 af 31. 12. 1988, s. 36.

Radéts direktiv 89/361/EQF af 30. maj 1989 om racerene avlsfir og -geder

EFT nr. L 153 af 8. 6. 1989, s. 30.

Radets direktiv 90/ 427 /EQF af 26. juni 1990.om zootekniske og genealogiske betingelser for samhandelen inden
for Fzllesskabet med enhovede dyr.

EFT nr. L 224 af 18. 8. 1990, s. §5.

(1) Fra 1. januar 1992,
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BILAG B

DYR OG PRODUKTER, SOM IKKE ER UNDERKASTET HARMONISERING, MEN FOR HVILKE
SAMHANDELEN SKAL VARE UNDERKASTET DEN KONTROL, DER ER FASTSAT I DETTE
DIREKTIV

" A. Levende dyr af folgende arter

— far og geder
— levende fjerkra
— tamkaniner.

— bier

B. Produkter

— dyreaffald, der er forarbejdet til ingredienser til foder

— rugezg.

BILAG C

‘ LISTE OVER SYGDOMME OG EPIZOOTIER, DER ER OMFATTET AF HASTEFORANSTALTNINGER
MED OMRADERESTRIKTIONER (MEDLEMSSTATER, REGIONER ELLER DISTRIKTER)

— Mund- og klovesyge

— Klassisk svinepest

— Afrikansk svinepest

— Blareudslat hos svin (SVD)
— Newcastledisease

— Kvazgpest

— Pest hos mindre drevtyggende dyr
— Vesikuler stomatitis

— Bluetongue

— Hestepest

— Viral hestencephalitis

— Teschenersyge

— Fjerkrzinfluenza -

— Fare- og gedekopper

— Lumpy skin disease .

— Rift Valley fever -

— Oksens ondartede lungesyge



